Homologation N°

FEDERATION INTERNATIONALE [ """ 7
DU SPORT AUTOMOBILE 5348

FICHE COMPLEMENTAIRE D'HOI;AOLOGAT!ON EN GROUPE «N»
COMPLEMENTARY HOMOLOGA’HON FORM FOR GROUP «N»

Homaologation valable & partir du prononcée par

n
Homologation valid as from LY 1 FEV 1988 ‘decided by FISA
En compliément de la fiche de Gr. An°®
In addition to the Gr. A from n® A-5349
IMPORTANT:

La présente fiche comporte toutes informations complémentaites a fa fiche d’homologation de base de Gr. A pour ia partici-
pation du véhicule en groupe «N». En cas d'information contradictoire, seule information figurant sur la présente fiche
complémentaire est & prendre en considération pour le Groupe «N».

IMPORTANT.

This form includes all the additionat information to the basic Group A homologation form for the participation of the vehicie in
Group «N». In the case of contradictory information, only the information appearing on the present additional form is to be
taken into consideration for Group «N».

1. DEFINITIONS

101. Constructeur RENAULT

Manutacturer

102. Dénomination{s} commerciale(s} — Modéle et type

Commercial name(s}) — Type and model RENAULT 21.2 LITRES TURBO

103. Cylindrée totale

Cylindercapaci!y1995 x 1'7 = 3391'5 cm?

2. DIMENSIONS, POIDS / DIMENSIONS, WEIGHTS

201. Poids minimum 1100
Minimum weight kg
205. Hauteur minimum centre moyseu de roue / AV 330
ouverture du passage de roue Froni . mm
Minimum height center hub / AR
wheet arch opening : Rear __2_3_0__ mm

P 3\; am‘ga
B %
LS. A &




Modele

m;‘;"e RENAULT Model 24 2LITRES TURBO romo, B=B 34 G
207. Yoie maximum AV AR 1&02

#aximum track Front lQSO mm | Rear mm
208. Garde au sol minimum ‘Endroit de fa mesure

Minimum ground clearance 108 mm §Where measured COLLIER ECHAPPEMENT

3. MOTEUR / ENGIME

302. Nombre de supports L;
Number of supports

308. Volume minimal totat d'une chambre de combustion

Total minimum volume of a combustion chamber 66 ‘4 23 cm’
309. Volume minimum d'une chambre de combustion dans la culasse 57,15
Minimum volume ot a combustion chamber in the cylinderhead ’ e

310. Rapport volumétrique maximum (par rapport & 'unité)

Maximum compression ratio (in reiation with the unit)

8

77 ¥
/

ANGE) 3
311. Hauteur minimum du bloc-cylindres ~an @ Yyl
/ 4
Minimum height of the cylinder block 232,65 mm Z_Zir . 3 X (‘; \)
313. Chemises b} Matériau
Sieeves Materiat FONTE
317. Piston a} Matériau X
Piston Materiat ALLTAGE LEGER
b} Nombre de segments 3 c} Poids minimum 617
Number ¢f rings Minimum weight g
d) Distance de la médiane de l'axe au sommet du piston
Distance from gudgeon pin center line to highest point of piston crown 44,5 mm
e} Distance {+X¥X entre ie sommet du piston au PMK et e pian de joint du bloc- -cylindre
Distance { + ¥ between the top of the piston at TOC and the gasket piane of the cylinderblock QJ;OB.__O__LLS mm
fh tiume de 'évicemment du piston 2,63 +/-0,5 ’
Piston groove volume cm
319, Vilebrequin i} Diameétre maximum des manetons
Crankshaft Maximum diameter of big end journals 52 ¢ 28 mm
320. Yolant moteur
Fiywheel
¢i Poids minimum avec couronpe de démarreur et embrayage compiet 12&47
Minimum weight of the flywheel with starter ring and complete clutch - g
321. Culasse: ci Hauteur minimum 1.111 55
Cylinderhead: Minimum height mm

d} Endroit de la mesure
Where measured

ENTRE LES DEUX PLAN DE JOINTS




rqu Modét . -
Ve RENAULT Vogel 21 2.LITRES TURBO  nepiomo, M= 53 4 §

322. Epaisseur du joint de culasse serré : 1,46 +/-0.2
Thickness of the tightened cylinderhead gasket : mm
325. Arbre & cames e} Diamétre des paliers R '
Camshatt Diameter of bearings 40.7-41. l 41.5 1.9 2.3 mm
g} Dimensions de la came Admission: CA=28.6  mm /= ]:“
Cam dimensions Inlet: - B=34. 7 _ mm. i ] O\ -
c b =0
Echappement = A=29.68  mm =\ *
Exhaust B=34,7 mm*/-0. 13— "
326. Distribution a) Jeu théorique pour ia distribution Admission 0 5 Echappement O 5
Timing Theoretical timing clearance Infet ol mm Exhaust M mm

b} Avance a 'ouverture {avec jeu theorigue 326 ay)
Valves open at {with theoretical timing clearance 326 a>); .
Admission 5 +/-1 o avant PMH  Echappement 45 +/-1

o avant . PMB
inlet before TDC Exhaust before BDC
c} Retard a la fermeture (avec jeu théorigue (326 av}
Valves closes at {with theoretical timing clearance (326 a)}
Admission Co4 /o s aprés PMB  Echappement +/- c ‘apres PMH
inlet L;S / 1 ‘after BDC  Exhaust 5 +/-1 after TDC
d} Levée de came en mm {arbre démonteé} idessin/d ) ¢ 305
Cam lifts in mm {dismounted camshaft) essiniarawing art. /
Admission / iniet Echappement / Exhaust
0= _5_'_2_ mm g= ___5_‘2_ mm
5 =_5 2 mm + =22 om ~ =52 mm -+ 5=_592 mm
- 10°=_80 mm + 10°=_56K_1 mm —t0e=_51 _mm + 10°=_85 O mm
— t5° =__ ¢ mm + 1582 =_4 9 _mm — 152 =_4.9 mm + 15°=_4 8 mm
— 30°=_3 8 mm + 3 =_4 0 mm ~3°=_40 mm +3°=_3 8 mm
— 45°=_2 0 mm + 45°=_2.7 mm — 45°=_2.7 mm +45°=_2. 0 mm
-6 =_03 mm =+ 60°= (,7 .mm -6 =0,/ mm +60°=_0,3 mm
- 75° = O :z mm + 75° = _{) 2 mm — 75%° = N 2 mm ~ 75° = “ 2 mm
— 90° = 00 mm + 90°=_Q,,_Q_mm — 90°=_Q_,_Q_mm + 9C° =_0 0 mm
- 108 =__ = mm + 105° = mim —105° =________mm +105° = mm
— 120° = mm  + 120°:= mm —120° =_______mm +120° = - mm
— 135° = mm + 135° = mm — 135 = _____ ____mm + 135° mm
— 150° = mm + 150° = mm —150° =____ mm + 150° mm

TOLERANCESUR CHAQUE MESURE:+/-0, 2MM

TOLERANCE SUR LE DECALAGE DE L’ENSEMBLE DE LA MESURE : +/- 2°

N INTERf
v‘i}‘“ ‘ /0/1/

7

o ( F.LS.A. &

28 Thtronod



Marque Modele -
maade  RENAULT ol 21 2.1 ITRES TRBO .. H=5349
| Levée d " de distrib ; (art 32 DECALAGE DE L’ENSEMBLE DES
€} Levee de soupape en mm avec jeu theorique de distribution (art. 326 a) o
Valve [ift in mm with theoretical timing clearance (art. 326 ai MESURES +/= 1
Admission / Inlet - Echappement / Exhaust
Art. 326 b} = - avant PMH . Art. 326b) = o avant PMB
before’  TDC =00mm : 55 before BDC =0,0mm
+ 20° =17 mm + 20° =__ 1.8 mm
+ 40° =39 mm : + 40° =_ 4.0 mm
+ 60° = 2.6  mm ; + 80° =_ 58 mwm
+ 807 = 5.9 mm + 80° -_-_.__;1_9 mm
+ 100°¢ = ' mm f + 100° =__ /s mm
+ 120° y »g mm + 120° =__7..-.8_mm
+ 140° = :'a mm + 140° = /.3 mm
+ 160° - 6.0 mm - + 160° = 6.3 mm
+ 180° = 4.9 mm ﬁ + 180° = 0,8 mm
+ 200° = 2.9  mm i + 200° = 2.8 mm
+ 220° - 0.3 mm + 220° = 0.7 mm
+ 240° - 0.0 mm + 24Q° = 0. O__ mm
+ 260° = mm : + 260° = mm
+ 280° = mm + 280° = mm
+ 300° = mm + 30Q° = mm
+ 320° = mm + 320° = mm
+ 340° =__ mm ; + 340° =__  __mm
+ 360° =_  mm + 360° = mm
TOLERANCE SUR CHAQUE MESURE /- 0.2
327. Admission h} Nombre de ressorts par soupape ;
iniet Number of springs per valve 1
i} Caractéristiques des ressorts: Sous une charge d§ la longueur max. du ressort est de 41 mm
Spring characteristics: Under a load of SGMN the max. length of the spring is - mm
Caracteristiques des ressorts: Sous une charge de + - la fongueur max. du ressort est de mm
Spring characteristics: " Under a load of 77 ZLDAN the max. length of the spring is _3_0,_ mm
k} Diameétre extérieur des ressorts i} Nombre de spires des ressorts
Exterior diameter of the springs M_ mm  Number of spring coils L+7 MEU EES mm
mj}Diametre du fil des ressorts n Longueur libre maximum des ressorts
Diameter of spring wire L‘ L= "0 P l mm = Maximum free length of the springs ____LE&_ mm
328. Echappement
Exhaust 57.2X44,7+/~ 2 ;
¢} Diamétre de(s) sortief{s} du collecteur ) ’ i} Nombre de ressorts par soupape 1
Diameter of the manifoidexitis) _____ mm = Number of springs per valve -
k} Caractéristiques des ressorts: Sous une charge de 5 ia longueur max. du ressort est de mm
Spring characteristics: Under a load of ZZ:Z_QAN the max. length of the spring is _:",Q___ mim
t} Diamétre extérieur des ressorts + - m}jNombre de spires des ressorts
Exterior diameter of the springs __30;0_,.2__ mm = Number of spring coils L+47 MEULEES
n} Diamétre du fil des ressorts + - 0} Longueur libre maximum des ressorts
Diameter of spring wire 1—43-0; 1 mm = Maximum free length of the springs ___AB__ mm




Ve RENAULT vocee 21 2.L§ITRES TURBO  pepomo #5349 NN

329, Systéme anti-poliution a} xg(‘/non
Anti poliution system X6/na

b} Description

Description

330. Systeme d'aliumage d} Nombre de bobines 5
Ignition system Number of coils 1

331t. Capacité du circit de refroidissement

Cooling system capacity :6 i 2 £
332. Yentilateur de refroidissement a} Nombre b} Diametre de F'helice
Cooling tan Number __2 . Diameter of the screw 295 mm
¢} Matériau de 'hélice :d} Nombre de pales
Material of the screw SYNTHETIC . Number of blades 10
e} Type de connection , f) Ventilateur débrayable oui/*ngg(
Type of connection FLECTRIGQUE . Automatic cut in yesingy
333. Systéme de lubrification ¢} Capacité totate
Lubrification system Total capacity ___6_,_2_ L
d} Radiateur{s} d'huile oui/ner ‘Nombre
QOii radiatori{s} yes/mg ‘Number l
e} Emplacement du/des radiateurs
Position of the radiator(s) ECHANGEUR DANS VOLUME MOTEUR

4. CIRCUIT DE CARBURANT / FUEL CIRCUIT

401. Réservoir e} Emplacement des orifices

Fuet tank Filler hoies location AILE ARRIERE DROITE
402, Pompe(s} 2 essence a} Electrique Mécanigue
Fuel pump(s) Eiectrical Mecanical:
b} Nombre ¢} Marque et type
Number ] . Make and type BoscH
d} Emplacement . - e} Débit maximum
Location SQUS PLANCHER ARRIERE = Maximum flow 125 L/HEURE /mn




Modete
Model

Marque
Make

RENAULT

5. EQUIPEMENMT ELECTRIQUE / ELECTRICAL EQU!PEMEN'T

21 2,LITRES TURBO  \opome, N=53 49

501. Batterio(s) b} Tension c} Emplacement

Battery(ies) Tension 12 V | Location YOI UME MOTEUR
502. Génératrice(s) E a} Nombre

Generator(s) t Number 1

b} Type { ¢} Systéme d'entrainement

Type ALTERNATEUR ! Drive system COURROIE

503. Phares escamotabies: a} gup/non b} Systeme de commande

Retractable headlights: &mo - Drive system /

6. TRAMSMISSION / DRIVE

. d) Diamétre du(des) disquefs)

602. Embrayage a) Type +
Ciutch Type A sec Diameter of the plate(s} 23@ "2 mm
603. Boitse de vitesse
Gearbox Manuelie / Manual Automatique / Automatic
e} rapports rapports nombre de . | rapports nombre de .
ratios ratio dents/ g ratio dents/ _?:
number of Q number of Q
_ teeth > teeth &
13,363 11737
2 12,058 |11/35 X
311,381 121/29
s 11,037 27728 ix
s 11,218 139/32 i
AR/RIZ BU5 1 11/39 L
Cong- g
tante !
Cons-
tant.
f} Gritie de vitesse O @ @
Gear change gate ‘
©O®O
605, Coupie finat b} Rapport ¢} Nombre de dents
Final drive Ratio 3,44 i Number of teeth 9/3]




Marque RENAULT Modele 21 2,LITRES TURBO

Make Model

N Homol, § - 5 3 l% g

7. SUSPENSION / SUSPENSION

[

i

702. Ressorts hélicoidaux

c} Longueur libre minimate

AV / Front AR / Rear
Helical springs
a} Matériau i
Material ACIER ACIER
b) Type progressif Oui/XX, l oui/gap
Progressive type yesmﬁ ; ves/A¥

Minimal free length

: mm
d} Nombre de spires E /
Number of coils mm
e} Diamétre du il //
Diameter of the wire mm mm
f} Diameétre extérieur /
Exterior diameter : mm mm
g} Caractéristiques des ressorts; Sous une charge de kg, la longueur min. du ressort AV est de . mm
Spring characteristics: Under a ioad of : kg. the min. length of the front spring is mm
Sous une charge de kg, la longueur min. du ressort AR est de mm
Under a load of kg, the min. length of the rear spring is mm
703. Ressorts 3 lames A = Lame maitresse / X = lame auxihaire A = major leaf ; X = auxiliary leat
Leaf springs 2=2¢élame /3 = 3élame /4 = 4élame / 5 t 5¢ iame 2=2ncdleal /3 = 3rd leaf / 4 = 4th leat / 5 = 5th leat
A 2 3
a) Mateérau /
Material
b} Nombre d'étriers f /
Number of spring hangers : /
¢) Longueur libre minimum :
Minimum free iength — mm mm mm
d} Largeur maximum :
Maximum width mm mm
e} Epaisseur
Thickness mm mm
f} Courbure verticaie maximaie
Maximum vertical curve mm mm
4 5 X
a) Materiau
Material

b} Nombre d'étriers
Number of spring hangers
¢} Longueur libre minimum
Minimum free length
d} Largeur maximum
Maximum width
e} Epaisseur
Thickness
f} Courbure verticale maximale
Maximum vertical curve

mm . mm

mm - — —mm

L




Marqu Mode 5 , .
Mzkze RENAULT MdeIEZ:L Z.ngRES TURBO NO Homoc.ﬁm 53 4 9Q

«

704, Barrs de torsion AV /iEront ] AR / Rear
Torsion bar

a) Longueur efficace
Effective length mm

mesuree de: /
measured from:
a: /
to: :

b} Diamétre efficace /
Eftective diameter mm
mesure a: /
measured at:

c} Materiau
Material ACIER

N~ P~ NN

mm

706. Stabilisateur

t :
[ AV / Front AR / Rear
Stabilizer L :

59425

a} Longueur efficace
Effective length
b} Diametre efficace

ENTRE AXES_PALIERSwm / mm
Effective diameter 24, 9 mm i mm
¢} Matériau : ,

Material | ACIER /

707. Amortisseurs
Shock absorbers

d} Diametre extérieur R
Exterior diameter / mm / mm
e} Assiette du ressort reglable out/non oui/non
Adjustable spring trim yes/no : yes/no
f} Distance assiette-fixation
Distance trim-monitoring /. mm / mm
g} Diametre de ia tige de piston :
Diameter of the piston rod L. mm ! mm




Margue
Make

RENAULT

8. TRAIN ROULANT / RUNNING GEAR

Modéle
Model

N° Homol.

21 2.LITRES TURBO

#-5349

801. Roues
Wheels

AV / Front

AR / Rear

Secours / Spare

a} Diameétre
Diameter

b} Largeur
Width

c} Margue et type
Make and type

d} Matériau
Materiat

e} Poids unitaire
Unitary weight

f} Dépot entre plan de montage
et extrémité intérieure
Offset between mounting
and extreme inner face

i
t
{
{

15

15

381

mm
[s .

23]

mm

6,5

i5
337

mm

165°

1657

mm

FASS.SMIR

kg

FASS.SMR

101,86 mm
K.P.

BLILIAGE [EGER
7.5

kg

A ClER
7’R kg

L5

13652

mm

802. Emplacement de la roue de secours
Location of the spare wheel

9. CARROSSERIE / BODYWORK

c} Climatisation
Air conditionning

901. Intérieur
Interior

DANS COEFRE A BAGAGES

Mnon
X&%no

f
d) Sieges ;
Seats

AR /éRear

AV / Front

d1} Type
Type

d2) Appuie-téte
Headrest

d3} Poids
Weight

SE

PARES

BANQUETTE
OUi/%ﬁfx
ves/¥K

197

ous’/m(l
ves/Rx

kg

11.3 +/-1

kg

d4} Siege AR rabattable
Car rear seat be folded

ei Piage arriere  ¥M/non

Rear ledge Xés/ne

ouimx
yes,f'r)gx

902. Extérieur
Exterior

el Materiac

Matenal

n} Essuie-glace AR
Rear wiper

R%’:‘non
)@?’[”O



Make Model

Marque RENAULT vosele 21 2,LITRES TURBO =534 Q

PHOTOS / PHOTOS
Moteur / Engine

AA} Piston de profi BB} Echappement compiet
Piston profile

: Complete exhaust system

Transmission / Transmission
CC} Embrayage complet
Compilete ciutch

;ain roulant / Running gear
‘D) Roue nue {vue de 3/4}
. Bare wheel {(3/4 view)

Carrosserie / Bodywork
F} Siége démonté avec ses accessoires
Dismounted seat with its accessories

EE} Roue de secours dans son empilacement
Spare wheel in its location E




;
t
|
E

Marqu f Modé 21, 2 }
Varawe  RENAULT Mosee Lé TRES TURBO M. 5344 N

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES

ARTICLE 334
SURALIMENTATION

COMPLEMENTARY INFORMATIOM

PRESSION DE CONTR@LE: 520+/- 30MBAR %POUR UN DEPLACEMENT DE LA TIGE DE
COMMANDE DE 0.38 +/- 0.02MM
714 +/- 30 MBAR POUR UN DEPLACEMENT DE 4,0 MM

LAXE DY PALIER

594

Bt T e B
k v
2 |

o
[Za3 E !
3 TOLERANCES +/- 5 2o
—t =
LT S

>
: = E
1{_ t
- 624 -

DESSIN DE LA BARR?;E ANTIS ROULIS AVANT |

BARRE CREUSE DIAMETRE INTERIEUR 15 mm

B!



Homologation N°

FEDERATION INTERNATIONALE ...
DU SPORT AUTOMOBILE

Extension M°

017016

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLE,OGATEON OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICSAL FISA HOMOLOGATION

D ET Evolution normale du type: dés le numérc de chassis
Normal evolution of the type: as from chassis number |

D YF Variante de fourniture / Supply variant
D YO Variante option / Option variant

ER Errata / Erratum

Homologation valabie des le en groupe
Homologation valid as from T SEPTEMBRE 1 9_58 in group N
Constructeur ié/iodéle et type .
Manufacturer REMNMAULT Model and type 21 2litres TURBO
Page ou ext. Art. Description
Page or ext. Art. Description
6 603e LIRE AU LIEU DE
Manuelle / Manualé Manuelie / Manual :
rapports nombie de ] rapports nombre de Sl
ratio dents/ g ratio dents/ =i
number of |G number of | 9
teeth | > teeth >
¢+ 13,363 1 11/37 I« v 13,363 | 11/37 ix

=, 19058 | 17135 |y l—sm2 12,058 | 11/35 Ix

311,381 71Z7q X 3 11,381 121/29
s 11,037 |27/98 o 11,057 121/28
s 10,820 |39/32 =15 |1.218 133/32 K
AR/RIZ SUG 11239 AR/B 3,545 1 11/39
?a?'l?Z- tante

Cons- : Cons-

tant. tant.




Homologation N°

N - 5349

FEDERATION INTERNATIONALE
@ﬂgpﬁﬁTAQ?®M®g&§

Extension N°

02701 ®m

FICHE D'EXTENSION A L’HOMO&EOGAT!ON OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFPC!AL FISA HOMOLOGATION

ET Evolution normale du type: dés le numéro de chassis
Normat evolution of the type: as from chassis number

ﬁ

YF  Variante de fourniture / Supply variant

YO Variante option / Option variant
Ref. A-5349 (07/01 ET)

O 00

ER Errata / Erratum

Homologation valable des le g i 007, 1398 ‘ en groupe N
Homologation valid as from I in group

Construct ' M déle et ty,

vanutactorer __ RENAULT Model and yne 2L 2:LITRES TURBO
Page ou ext. Art. Description

Page or ext. Art. Description REFERENCE SUR FICHE GROUPE /}\ No o

VOITURE IDEM AU bOSSIER DE BASE GROUPE N ,POUR LA
MISE A JOUR DE LA PRODUCTION COURANTE VOIR LES PHOTOS:

A-B-C-D-E-K-X




Marque odé
b RENAULT Modele

Modet

PHOTOS / PHOTOS

Photo A

of.

21 2;.L1TRES TURBO |0 1om N - 5349

027014

N® Ex

Phioto B

C} Profit droit du moteur déposé
Right hand view of dismounted engine

£} Moteur dans son compartiment

L

iDj Profit gauche gu mateur dépose
¢ Left hand view of dismountec engine

H} Carburateur(s) ou systeme ¢ mnjection
Carburetoris} or injection sysiem




Marque RENAULT Modéle 21

Make Model

2.L

[TRES TURBO

PHOTOS / PHOTOS

X} Tebleau de bord
Dashboard

A
N° Homol. .

N©° Ext.

{ - 5349

02701491




